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See the notice on TED website

715694-2026 - Gara
Polonia – Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici – Odbiór, transport i zagospodarowanie 
odpadów komunalnych z nieruchomości zamieszkałych, cmentarzy i obiektów użyteczności 
publicznej w Gminie Przelewice w 2027 r.
OJ S 201/2026 16/10/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gmina Przelewice
E-mail: gmina@przelewice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości 
zamieszkałych, cmentarzy i obiektów użyteczności publicznej w Gminie Przelewice w 2027 r.
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Przelewice od dnia zawarcia umowy, nie wcześniej niż od 1 
stycznia 2027 r., do 31 grudnia 2027 r., w podziale na dwie części. Część I obejmuje 
nieruchomości zamieszkałe wraz z zapewnieniem funkcjonowania PSZOK: maksymalnie 1 
204,71 Mg w zakresie podstawowym i dodatkowo 240,94 Mg w ramach prawa opcji. Część II 
obejmuje cmentarze i obiekty użyteczności publicznej: maksymalnie 119,84 Mg w zakresie 
podstawowym i dodatkowo 23,97 Mg w ramach prawa opcji. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia i wymagania dotyczące realizacji zawarte są w SWZ oraz załącznikach.
Identificativo della procedura: 8ec64de3-369d-47a6-8f0b-d334c2386767
Identificativo interno: IP.271.16.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: W obu częściach stosuje się podstawy wykluczenia określone w 
art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, a także w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego i zakaz określony w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014, w zakresie wskazanym w SWZ. Zamawiający nie 
dopuszcza udziału wykonawców pochodzących z państw trzecich niebędących stronami 
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umów międzynarodowych, o których mowa w art. 16b ust. 1 ustawy Pzp, samodzielnie ani 
wspólnie z innymi wykonawcami; polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby pochodzących z tych państw; ani powierzenia wykonania części 
zamówienia podwykonawcom lub dalszym podwykonawcom pochodzącym z tych państw. 
Wykonawca może posłużyć się ważnym certyfikatem wykonawcy na zasadach określonych w 
art. 124 ustawy Pzp, w zakresie objętym certyfikatem, w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia lub spełniania warunków udziału w postępowaniu. Posiadanie certyfikatu nie jest 
warunkiem udziału w postępowaniu.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości 
zamieszkałych na terenie Gminy Przelewice.
Descrizione: Przedmiotem części I jest odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy Przelewice wraz z 
zapewnieniem funkcjonowania PSZOK. Zakres obejmuje odpady zmieszane, selektywnie 
zebrane, bioodpady i odpady zielone, odpady dostarczane przez mieszkańców do PSZOK 
oraz meble i inne odpady wielkogabarytowe, zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz 
zużyte opony od samochodów osobowych pochodzące z gospodarstw domowych, odbierane 
z nieruchomości podczas zbiórek. Maksymalny zakres podstawowy wynosi 1 204,71 Mg, a 
opcja dodatkowo 240,94 Mg. Realizacja od dnia zawarcia umowy, nie wcześniej niż od 
01.01.2027 r., do 31.12.2027 r. Szczegółowy opis zawarto w rozdziale XVII SWZ i załączniku 
nr 3 do SWZ.
Identificativo interno: IP.271.16.2026 — część I

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90511000 Servizi di raccolta di rifiuti, 90512000 Servizi di 
trasporto di rifiuti, 90513000 Servizi di trattamento e smaltimento di rifiuti urbani e domestici 
non pericolosi
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Zamawiający przewiduje prawo opcji polegające na zwiększeniu 
ilości odpadów w części I maksymalnie o 240,94 Mg: odpady zmieszane — 119,56 Mg; 
selektywnie zebrane — 42,33 Mg; dostarczane przez mieszkańców do PSZOK — 10,95 Mg; 
bioodpady i odpady zielone — 31,65 Mg; odpady objęte pozycją zbiórki gabarytów — 36,45 
Mg. Opcję uruchamia się w razie udokumentowanej potrzeby przekroczenia ilości 
podstawowej danej pozycji, przed wykonaniem usług, w formie dokumentowej. Obowiązują 
ceny jednostkowe podstawy, z uwzględnieniem waloryzacji zgodnie z umową. Opcja może 
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zostać wykorzystana częściowo albo nie zostać uruchomiona. Niewykorzystane limity nie są 
przenoszone między pozycjami. Łączny maksymalny zakres podstawy i opcji wynosi 1 445,65 
Mg. Szczegółowe zasady określają SWZ i projektowane postanowienia umowy.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia dotychczasowemu 
wykonawcy, w okresie 3 lat od udzielenia zamówienia podstawowego, zamówień 
polegających na powtórzeniu podobnych usług, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy 
Pzp, do 30% wartości zamówienia podstawowego części I. Zakres tych usług będzie 
odpowiadał przedmiotowi części I. Ich udzielenie nastąpi na warunkach zgodnych z ustawą 
Pzp, z wykorzystaniem cen jednostkowych umowy podstawowej po uwzględnieniu 
przewidzianej w niej waloryzacji.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Wymagania środowiskowe obejmują selektywny odbiór i transport odpadów, 
zakaz mieszania frakcji, zagospodarowanie zgodnie z hierarchią postępowania z odpadami 
oraz wymagany w SWZ udział pojazdów napędzanych paliwami alternatywnymi. Wymagania 
społeczne obejmują zatrudnienie na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności 
kierowania pojazdami odbierającymi odpady oraz załadunku odpadów, w zakresie określonym 
w SWZ i umowie.
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: Wymagania środowiskowe obejmują selektywny odbiór i transport odpadów, 
zakaz mieszania frakcji, zagospodarowanie zgodnie z hierarchią postępowania z odpadami 
oraz wymagany w SWZ udział pojazdów napędzanych paliwami alternatywnymi. Wymagania 
społeczne obejmują zatrudnienie na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności 
kierowania pojazdami odbierającymi odpady oraz załadunku odpadów, w zakresie określonym 
w SWZ i umowie.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La prevenzione e la riduzione dell’inquinamento
Appalti verdi: criteri: Altri criteri degli appalti pubblici verdi
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Condizioni di lavoro eque
L'appalto rientra nell'ambito di applicazione della direttiva 2009/33/CE del Parlamento europeo 
e del Consiglio sulla promozione di veicoli puliti (direttiva sui veicoli puliti o CVD)

5.1.9.  Criteri di selezione
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Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena brutto zakresu podstawowego części I
Descrizione: C = (najniższa cena brutto zakresu podstawowego spośród ofert 
niepodlegających odrzuceniu w części I / cena brutto zakresu podstawowego ocenianej oferty) 
× 80. Wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku. Wartość opcji nie jest doliczana do 
ceny ocenianej.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 80
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Czas reakcji na reklamację
Descrizione: Do 24 godzin włącznie — 20 pkt; powyżej 24 do 48 godzin włącznie — 10 pkt; 
powyżej 48 do 72 godzin włącznie — 0 pkt. Wykonawca deklaruje konkretną dodatnią liczbę 
godzin, nie większą niż 72. Czas reakcji oznacza wykonanie pominiętego lub nieprawidłowo 
zrealizowanego odbioru. Szczegółowe zasady liczenia czasu i oceny deklaracji określa 
rozdział XIV SWZ.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand
/321438/notice/public/details
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Marketplanet e-Zamawiający
URL: https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand
/321438/notice/public/details
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wadium dla części I wynosi 15 000,00 zł. Należy je 
wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać na zasadach określonych w 
rozdziale X SWZ. Dopuszczalne formy określa art. 97 ust. 7 ustawy Pzp. Wadium pieniężne 
należy wpłacić na rachunek: 66 9393 1010 2600 1140 2000 0120. W przypadku gwarancji lub 
poręczenia należy przekazać oryginał w postaci elektronicznej wraz z ofertą.
Termine per il ricevimento delle offerte: 19/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 

https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
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Data di apertura: 19/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Luogo: https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Warunki realizacji części I określają SWZ i 
projektowane postanowienia umowy. Wadium wynosi 15 000,00 zł i należy je wnieść przed 
upływem terminu składania ofert, zgodnie z Rozdziałem X SWZ. Przed zawarciem umowy 
Wykonawca wnosi zabezpieczenie należytego wykonania umowy w wysokości 3% wartości 
brutto zakresu podstawowego i maksymalnego zakresu opcji według cen ofertowych, zgodnie 
z Rozdziałem XV SWZ. Wymagane jest zatrudnienie na podstawie stosunku pracy osób 
wykonujących czynności kierowania pojazdami odbierającymi odpady oraz załadunku 
odpadów, w zakresie określonym w SWZ i umowie. Obowiązuje wymagany w SWZ udział 
pojazdów napędzanych paliwami alternatywnymi. Szczegółowe warunki realizacji, zmiany 
umowy, waloryzacji wynagrodzenia i kar umownych określają projektowane postanowienia 
umowy dla części I.
È richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwołanie wnosi się w terminie: – 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego — jeśli przekazano ją elektronicznie; – 15 
dni — jeśli przekazano ją w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów na Platformie Market Planet. W pozostałych 
przypadkach odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę odwołania. Jeżeli Zamawiający nie przesłał zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż: – 30 dni od publikacji ogłoszenia 
o udzieleniu zamówienia w Dzienniku Urzędowym UE; – 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy 
— jeśli ogłoszenie nie zostało opublikowane.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gmina Przelewice
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Gmina 
Przelewice
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gmina Przelewice
Organizzazione che tratta le offerte: Gmina Przelewice

5.1.  Lotto: LOT-0002

https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
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Titolo: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z cmentarzy oraz 
obiektów użyteczności publicznej na terenie Gminy Przelewice.
Descrizione: Przedmiotem części II jest odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z cmentarzy oraz obiektów użyteczności publicznej na terenie Gminy 
Przelewice, wskazanych w wykazie stanowiącym załącznik nr 2 do umowy części II. Zakres 
obejmuje odpady niesegregowane (zmieszane), selektywnie zebrane, bioodpady i odpady 
zielone oraz odpady wielkogabarytowe. Maksymalna ilość zakresu podstawowego wynosi 
119,84 Mg, a prawa opcji dodatkowo 23,97 Mg. Opcja obejmuje również odbiory 
interwencyjne na warunkach określonych w SWZ i umowie. Realizacja od dnia zawarcia 
umowy, nie wcześniej niż od 01.01.2027 r., do 31.12.2027 r. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawarto w rozdziale XVII SWZ oraz załączniku nr 4 do SWZ.
Identificativo interno: IP.271.16.2026 — część II

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90511000 Servizi di raccolta di rifiuti, 90512000 Servizi di 
trasporto di rifiuti, 90513000 Servizi di trattamento e smaltimento di rifiuti urbani e domestici 
non pericolosi
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Zamawiający przewiduje prawo opcji części II w maksymalnej ilości 
23,97 Mg: odpady zmieszane — 19,85 Mg; selektywnie zebrane — 1,66 Mg; bioodpady i 
odpady zielone — 2,20 Mg; odpady wielkogabarytowe — 0,26 Mg. W ramach tych limitów 
opcja obejmuje maksymalnie 2 zlecenia odbioru interwencyjnego o łącznej masie do 2,00 Mg, 
wyłącznie z terenów cmentarzy i obiektów ujętych w wykazie części II. Podlimit interwencji nie 
zwiększa łącznego zakresu opcji. Opcję uruchamia się przed wykonaniem usług, w formie 
dokumentowej, w razie udokumentowanej potrzeby przekroczenia ilości podstawowej danej 
pozycji lub stwierdzenia nielegalnego nagromadzenia odpadów wymagającego usunięcia. 
Obowiązują ceny jednostkowe podstawy, z uwzględnieniem waloryzacji zgodnie z umową. 
Opcja może zostać wykorzystana częściowo albo nie zostać uruchomiona. Łączny 
maksymalny zakres podstawy i opcji wynosi 143,81 Mg. Szczegółowe zasady określają SWZ i 
umowa części II.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: Usługi odbioru, transportu i zagospodarowania odpadów stanowią stałe 
zapotrzebowanie Zamawiającego. Przewiduje się kolejne postępowanie na następny okres 
świadczenia usług
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
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L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia dotychczasowemu 
wykonawcy, w okresie 3 lat od udzielenia zamówienia podstawowego, zamówień 
polegających na powtórzeniu podobnych usług, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy 
Pzp, do 30% wartości zamówienia podstawowego części II. Zakres usług będzie odpowiadał 
przedmiotowi tej części. Zamówienia zostaną udzielone na warunkach zgodnych z ustawą 
Pzp, z wykorzystaniem cen jednostkowych umowy podstawowej po uwzględnieniu 
przewidzianej w niej waloryzacji.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Wymagania obejmują selektywny odbiór i transport odpadów, zakaz mieszania 
frakcji, zagospodarowanie zgodnie z hierarchią postępowania z odpadami oraz wymagany w 
SWZ udział pojazdów napędzanych paliwami alternatywnymi
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: Zamawiający wymaga zatrudnienia na podstawie stosunku pracy osób 
kierujących pojazdami odbierającymi odpady oraz wykonujących załadunek, w zakresie 
określonym w SWZ i umowie.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La prevenzione e la riduzione dell’inquinamento
Appalti verdi: criteri: Altri criteri degli appalti pubblici verdi
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Condizioni di lavoro eque
L'appalto rientra nell'ambito di applicazione della direttiva 2009/33/CE del Parlamento europeo 
e del Consiglio sulla promozione di veicoli puliti (direttiva sui veicoli puliti o CVD)

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena brutto zakresu podstawowego
Descrizione: Punkty oblicza się według wzoru: C = (najniższa cena brutto zakresu 
podstawowego spośród ofert niepodlegających odrzuceniu w części II / cena brutto zakresu 
podstawowego ocenianej oferty) × 80. Wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku. 
Maksymalnie 80 punktów. Wartości prawa opcji nie dolicza się do ceny ocenianej.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 80
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Czas reakcji na reklamację
Descrizione: Czas reakcji na reklamację: do 24 godzin włącznie – 20 punktów; powyżej 24 do 
48 godzin włącznie – 10 punktów; powyżej 48 do 72 godzin włącznie – 0 punktów. Czas 
reakcji oznacza termin wykonania pominiętego lub nieprawidłowo zrealizowanego odbioru, 
liczony od otrzymania zgłoszenia Zamawiającego. Dla innych nieprawidłowości należy w tym 
czasie wykonać możliwe działania naprawcze i przekazać udokumentowane stanowisko, 
zgodnie z umową. Wiążąca jest liczba godzin wpisana przez Wykonawcę. Przy braku liczby 
godzin i zaznaczeniu jednego przedziału przyjmuje się jego górną granicę. Brak obu deklaracji 
oznacza 72 godziny i 0 punktów. Szczegółowe zasady oceny i liczenia czasu określa Rozdział 
XIV SWZ. Termin odbioru interwencyjnego wynosi do 7 dni i nie jest oceniany w tym kryterium.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
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Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand
/321438/notice/public/details
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Platforma Marketplanet e-Zamawiający Gminy Przelewice
URL: https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand
/321438/notice/public/details
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części II 
w wysokości 2 000,00 zł przed upływem terminu składania ofert i utrzymania go nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą, z wyjątkami przewidzianymi ustawą Pzp. Wadium można 
wnieść w pieniądzu, gwarancjach bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych lub 
poręczeniach wskazanych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp. Wadium pieniężne należy wpłacić 
przelewem na rachunek Zamawiającego: 66 9393 1010 2600 1140 2000 0120, Bank 
Spółdzielczy Wolin Filia Przelewice. Środki muszą wpłynąć na rachunek przed upływem 
terminu składania ofert. W przypadku gwarancji lub poręczenia należy przekazać oryginał 
dokumentu w postaci elektronicznej za pośrednictwem Platformy Marketplanet. Szczegółowe 
wymagania oraz zasady zwrotu i zatrzymania wadium określa Rozdział X SWZ.
Termine per il ricevimento delle offerte: 19/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 19/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Luogo: https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Warunki realizacji części II określają SWZ i 
projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik nr 4 do SWZ. Wymagane jest 
zatrudnienie na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności kierowania 
pojazdami odbierającymi odpady i załadunku odpadów, w zakresie określonym w 
dokumentach zamówienia. Obowiązują wymagania dotyczące udziału pojazdów napędzanych 
paliwami alternatywnymi. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosi 3% 
maksymalnej wartości brutto zakresu podstawowego wraz z opcją. Zasady zmian umowy, 
waloryzacji i kar umownych określa projekt umowy.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì

https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
https://przelewice.ezamawiajacy.pl/pn/przelewice/demand/321438/notice/public/details
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Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Wynagrodzenie rozliczane jest według rzeczywistej masy odebranych i 
zagospodarowanych odpadów oraz właściwych cen jednostkowych, zgodnie z umową. Dla 
prawa opcji stosuje się ceny jednostkowe odpowiadających pozycji zakresu podstawowego. 
Zamawiający nie przewiduje zaliczek. Szczegółowe zasady płatności i waloryzacji określają 
projektowane postanowienia umowy dla części II.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwołanie wnosi się w terminie: – 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego, jeżeli przekazano ją przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; – 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego, jeżeli przekazano ją w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu lub dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na Platformie Marketplanet. W pozostałych przypadkach odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. Jeżeli 
Zamawiający nie przesłał zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi 
się nie później niż: – 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; – 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli ogłoszenie 
o udzieleniu zamówienia nie zostało opublikowane.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gmina Przelewice
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Gmina 
Przelewice
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gmina Przelewice
Organizzazione che tratta le offerte: Gmina Przelewice

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Gmina Przelewice
Numero di registrazione: NIP: 8531457363
Numero di registrazione: REGON: 811685237
Indirizzo postale: ul. Przelewice
Località: Przelewice
Codice postale: 74-210
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia
E-mail: gmina@przelewice.pl
Telefono: (91) 391-38-10

mailto:gmina@przelewice.pl
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Indirizzo internet: www.przelewice.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 224587801
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 52533c25-62ac-43ce-9be6-add94f0fd3a9  -  02
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 14/10/2026 16:09:30 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 715694-2026
Numero dell'edizione della GU S: 201/2026
Data di pubblicazione: 16/10/2026

http://www.przelewice.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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